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R O Z H O D N U T I E  
 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 

zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o  ţivotné prostredie a  o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, § 28 ods. 1 písm. a) zákona 

č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“) a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 zákona                                

č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „stavebný zákon“), podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4 a 7, písm. c) bod 10, písm. h) bod 1, 

§ 8 ods. 3 a § 8 ods. 6 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona,                      

na základe vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, stavebného zákona a zákona                  

č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní)   

 

mení  a dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e  

 

vydané rozhodnutím IŢP Košice č. 2264/211-OIPK/2005-Ha/570610105 zo dňa 10.01.2006 

v znení zmien vydaných rozhodnutiami IŢP Košice č. 2852-17805/2007/Wit/570610105/Z1 zo 

dňa 14.05.2007, č. 3109-22574/2007/Vel/570610105/Z2 zo dňa 13.07.2007, č. 6025-

36645/2007/Haj/570610105/Z3 zo dňa 13.11.2007 a č. 51-11013/2008/Mil/570610105/Z4 zo dňa 

09.04.2008, č. 6125-23222/2008/Kov/570610105/Z7 zo dňa 08.07.2008 č. 6132-

24424/2008/Kov/570610105/Z6 zo dňa 18.07.2008,  č. 5663-26461/2008/Hut/570610105/Z5 

zo dňa 06.08.2008 a č. 4772-14606/2010/Hut/570610105/Z8 zo dňa 24.05.2010 (ďalej len 

integrované povolenie), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 
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Výroba a spracovanie PA polymérov 

Nexis Fibers a.s., Chemlonská 1, 066 12 Humenné 

okres: Humenné 

 

prevádzkovateľovi: 

obchodné meno: Nexis Fibers a.s. 
sídlo: Chemlonská 1, 066 12 Humenné 

IČO: 36 729 680 

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia činností prevádzky je podľa § 8 ods. 2                        

a § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003  Z. z. o IPKZ: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

- udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení stacionárnych zdrojov podľa                         

    § 8 ods. 2 písm. a)  bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie  emisných  limitov a  všeobecných podmienok   prevádzkovania podľa  § 8  ods. 2 

   bod  7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti odpadov  

- vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva 

uskutočnením stavby  „748 – SAFIR 3“ podľa  § 8 ods. 2 písm. c)  bod 10  zákona 

č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

c) v oblasti ochrany prírody   

- vyjadrenie k vydaniu povolenia na uskutočnenie stavby „748 – SAFIR 3“  podľa § 8  ods. 2  

písm. h) bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

d) stavebné povolenie pre stavbu ,,748 – SAFIR 3“  podľa § 8  ods. 3 zákona č.  245/2003  Z. z. 

o IPKZ. 

 

a) Povoľuje uskutočnenie stavby  
 

,,748 – SAFIR 3“, 

 

umiestnenej na pozemku parcelné číslo  5006/101, v stavebnom objekte súpisné číslo 2733, 

katastrálne územie Humenné, ku ktorej Nexis Fibers a.s., Chemlonská 1, 066 12 Humenné (ďalej 

len  „stavebník“) preukázal iné právo v súlade s § 139 ods. 1 písm. a) stavebného zákona                      

na základe dohody o podmienkach súhlasu so zmenou predmetu nájmu podľa Nájomnej zmluvy 

a zmluvy o podnájme číslo 01/2006 zo dňa 20.08.2010  pre realizáciu stavby ,,748 – SAFIR 3“,    

 

stavebníkovi: 

obchodné meno:  Nexis  Fibers a.s.   
sídlo:                    Chemlonská 1, 066 12 Humenné 

IČO:                     36 729 680  

 

          Pozemok parc. č. 5006/101, kat. úz. Humenné je podľa výpisu z listu vlastníctva č. 5407, 

vyhotoveného  dňa 20.08.2010 Správou katastra  Humenné vo vlastníctve spoločnosti CHEMES, 

a.s., Humenné, Chemlonská 1, 066 33 Humenné, IČO: 31 695 426 a stavba súpisné číslo 2733      

umiestnená na pozemku parc. č.  5006/101 je podľa výpisu z listu vlastníctva č. 5605, 

vyhotoveného dňa 10.09.2010 Správou katastra  Humenné vo vlastníctve spoločnosti 

Priemyselný park Chemes, s.r.o., Chemlonská 1, 066 01 Humenné, IČO: 36 471 780. 
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         Mesto Humenné, ako všeobecný stavebný úrad, vydalo  pod č. 5511/2010-MI zo dňa 

27.09.2010 stanovisko, v ktorom uviedlo, ţe na stavbu ,,748 – SAFIR 3“ sa v zmysle                         

§ 39a ods. 3 stavebného zákona územné rozhodnutie nevyţaduje.  

 

         Stavba ,,748 – SAFIR 3“ sa podľa predloţenej projektovej dokumentácie overenej v tomto 

konaní člení na tento stavebný objekt a prevádzkové celky, ktorých uskutočnenie sa týmto 

rozhodnutím povoľuje: 

 

Stavebný objekt: 

SO 801/2 Budova Nexis – úpravy 

          Stavebno – technické riešenie 

          Elektroinštalácia 

 

Prevádzkové celky: 

PC 1  - Zvlákňovacia linka 

PC 3  - Skladovanie a transport granulátu 

 

V projektovej dokumentácii stavby overenej v tomto konaní je uvedený aj popis búracích 

prác, ktoré budú uskutočnené v prevádzke Výroba a spracovanie PA polymérov, na pozemku 

parcelné č. 5006/101, v stavebnom objekte súpisné č. 27333, katastrálne územie Humenné                      

na základe rozhodnutia vydaného IŢP Košice pod č. 7974-27494/2010/Wit/570610105/SP1                                             

Košice  22.09.2010. 

                   

           Účelom uskutočnenia stavby „748 – Safir 3“ je zabezpečiť rozšírenie jednostupňového 

procesu výroby vysokopevných PA66 vlákien s vlastnosťami poţadovanými zákazníkmi. 

Uskutočnením stavby sa zvýši kapacita výroby priemyselných PA66 o 6000 t/rok.   

 

Podmienky na uskutočnenie stavby 
 

1. Stavba  bude uskutočnená  podľa  projektovej  dokumentácie,  vypracovanej  spoločnosťou 

     ZINCHEM, a.s., Námestie Slobody 5, 071 01 Michalovce, pod zákazkovým číslom 757-SO, 

     autorizovanými stavebnými inţiniermi Ing. Jánom Rovňákom č. osvedčenia  

     2749*Z*A2 a 2749*Z*I3,  Ing. Jánom Kavom, č. osvedčenia 1745*A*5-3, Ing. Martinom 

     Benetinom, č. osvedčenia 2612*Z*I4, Ing. Karolom Baníkom, č. osvedčenia 2609*Z*5-2,6, 

     Ing. Jozefom Kurillom, č. osvedčenia 1878*Z*5-6 a špecialistom poţiarnej ochrany                    

     Ing. Stanislavom Hruškom a overenej v tomto konaní  pre stavebníka  a mesto Humenné. 

     Prípadné zmeny pri uskutočňovaní   stavby  nesmú byť zrealizované  bez  predchádzajúceho  

     povolenia IŢP Košice (príslušný   špeciálny stavebný úrad). 

 

2.  Pred začatím stavby je stavebník povinný zabezpečiť vytýčenie podzemných a nadzemných  

     vedení a ich ochranných pásiem v mieste realizácie stavby a je povinný zabezpečiť                

     ich ochranu, aby nedošlo k ich poškodeniu. Stavebník preukázateľne oboznámi pracovníkov, 

     ktorí budú vykonávať zemné práce s vytýčenou a vyznačenou polohou podzemného vedenia. 

 

3.  Stavebník je povinný  plniť ustanovenia § 43i ods. 3 stavebného zákona a najmä zabezpečiť, 

  aby stavenisko: 

     a) bolo zabezpečené pred vstupom cudzích osôb na miesta, kde môţe dôjsť k ohrozeniu 

          ţivota   alebo zdravia, 
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     b) malo zriadený vjazd a výjazd z komunikácie na prísun stavebných výrobkov, na odvoz  

          zeminy a stavebného odpadu a na prístup vozidiel zdravotníckej pomoci a poţiarnej  

          ochrany, 

     c) umoţňovalo bezpečné uloţenie  stavebných výrobkov a  stavebných mechanizmov  

           a umiestnenie zariadenia staveniska, 

     d)   umoţňovalo bezpečný pohyb osôb vykonávajúcich stavebné práce, 

     e)   malo zabezpečený odvoz a likvidáciu odpadu, 

     f) bolo zriadené a prevádzkované tak, aby bola zabezpečená ochrana zdravia ľudí                       

na stavenisku a v jeho okolí, ako aj ochrana ţivotného prostredia podľa osobitných  

predpisov.     

 

4.  Stavba bude  uskutočnená dodávateľsky, môţe ju  uskutočňovať len  právnická osoba alebo  

fyzická osoba oprávnená na vykonávanie stavebných prác podľa osobitných predpisov  

a vedenie uskutočňovania stavby vykoná stavbyvedúci. Stavebník je povinný písomne   

oznámiť na IŢP Košice zhotoviteľa stavby najneskôr do 15 dní po jeho určení, súčasne 

predloţiť jeho oprávnenie na uskutočňovanie stavby a doklad, ktorým  preukáţe, ţe má 

zhotoviteľ zabezpečené vedenie stavby stavbyvedúcim.  

 

5.  Stavebník je povinný písomne oznámiť na IŢP Košice začatie stavby najneskôr do 15 dní 

odo dňa jej začatia.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

 

6.  Stavebník je povinný  podľa  § 66 ods. 3  písm. j) stavebného  zákona  označiť stavbu                  

na viditeľnom mieste štítkom s nasledovnými údajmi: 

      a) označenie stavby, 

      b) označenie stavebníka, 

      c) označenie dodávateľa stavby, 

      d) názov správneho orgánu, ktorý stavbu povolil, 

      e) termín začatia a ukončenia stavby, 

      f) meno a priezvisko zodpovedného stavbyvedúceho.   

 

7.  Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodrţiavať predpisy týkajúce sa bezpečnosti 

práce  technických zariadení, najmä vyhlášku č. 374/1990 Zb. o  bezpečnosti práce 

a technických zariadení pri stavebných prácach, nariadenie vlády č. 510/2001 Z. z. 

o minimálnych bezpečnostných a zdravotných poţiadavkách na stavenisko a dbať na ochranu 

zdravia osôb na stavenisku. 

 

 8. Počas uskutočňovania stavby je stavebník povinný dbať na  to, aby  nespôsobil škodu                  

na cudzích nehnuteľnostiach a  majetku. Prípadné škody spôsobené pri uskutočňovaní  stavby  

je povinný uhradiť v súlade s ustanoveniami Občianskeho zákonníka.  

 

 9. Stavebník môţe  na  výstavbu  pouţiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba   

také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon č. 90/1998 Z. z.  

o stavebných výrobkoch v znení neskorších právnych predpisov) vhodné na pouţitie v stavbe              

na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej ţivotnosti stavby 

zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna bezpečnosť, hygienické 

poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť pri uţívaní. 

 

10. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodrţiavať  ustanovenia  § 48 aţ § 53 

stavebného zákona o  všeobecných technických poţiadavkách na uskutočňovanie stavieb 

a príslušné ustanovenia vyhlášky MŢP SR č. 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujú 
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podrobnosti o všeobecných technických poţiadavkách na výstavbu a o všeobecných 

technických poţiadavkách na stavby uţívané osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu 

a orientácie (ďalej len vyhláška „MŢP SR č. 532/2002 Z. z.“) a  ustanovenia slovenských 

technických noriem  vzťahujúce sa  na predmetnú stavbu. 

 

11  Stavebné mechanizmy musia byť pred výjazdom na cestnú komunikáciu zbavené nečistôt. 

 

12. Stavebník  je  povinný  pri nakladaní s  odpadom vzniknutým pri stavebných  prácach         

      dodrţiavať povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene  

      a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

13. Stavebník je povinný počas realizácie stavebných prác na stavbe dodrţiavať ustanovenia 

       zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch  

       v znení neskorších právnych predpisov, všeobecne platné právne predpisy na úseku ochrany  

       vôd a ustanovenia príslušných technických noriem vzťahujúce  sa na zaobchádzanie 

       so škodlivými látkami. 

 

14. Na stavbe musí byť po celý čas výstavby k dispozícii  projektová  dokumentácia 

 na uskutočnenie stavby overená IŢP Košice v tomto konaní, potrebná na uskutočňovanie 

 stavby a na výkon štátneho staveného dohľadu.                                                                                                                                            

      

15. Stavebník je povinný umoţniť orgánom štátneho stavebného dohľadu a nimi prizvaných    

 znalcov vstupovať na stavenisko, do stavby a nazerať do jej projektovej dokumentácie.                      

 Je povinný  bezodkladne ohlásiť IŢP Košice závady na stavbe, ktoré ohrozujú jej  

 bezpečnosť a ţivoty  či zdravie osôb.   

 

16. V prípade výskytu materiálov obsahujúcich azbestové vlákna je stavebník povinný  

       postupovať v súlade  s nariadením vlády SR č. 39/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci  

       s azbestom, hlavne  v káblových   priestoroch. 

 

17. Stavebník je povinný zabezpečiť vedenie stavebného denníka aţ do skončenia stavebných    

 prác na stavbe. Stavebný denník musí obsahovať všetky dôleţité údaje o stavebných   

 prácach  na stavbe vrátane zápisov z vykonaných kontrolných skúšok. 

 

18. Stavebník je povinný stavbu dokončiť do 31.12.2011. 

 

19. Stavebník je povinný v  zmysle inšpekčnej správy TÜV SÜD Slovakia, s.r.o., Pobočka 

       Košice č. 0873/40/10/BT/IS/DOK zo dňa 29.09.2010 z hľadiska poţiadaviek bezpečnosti 

       technických zariadení pri uskutočnení stavby dodrţať nasledovné pripomienky: 

       a) pre samotnú výstavbu zabezpečiť spracovanie plánu Bezpečnosti a ochrany zdravia pri  

      práci podľa NV SR č. 396/2006 Z. z., 

       b) rozvod dusíka 0,6 MPa je zaradený podľa vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. Z. do 

      skupiny A písmeno g), 

       c) zdvíhacie zariadenie musí zodpovedať poţiadavkám smernice 2006/42/ES o strojných 

      zariadeniach a uvedenie do prevádzky musí byť v súlade s vyhláškou MPSVaR                         

      č. 508/2009 Z. z., 

       d) pre konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného plynového zariadenia platí poţiadavka                    

      § 5 ods. 2 a 3 vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona                      

      č. 124/2006 Z. z. v platnom znení o posúdení dokumentácie technických zariadení 

      oprávnenou právnickou osobou, 
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       e) pred uvedením vyhradených plynových zariadení skupiny A do prevádzky je potrebné 

      vykonať úradnú skúšku podľa § 12 vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 

      písm. b) zákona č. 124/2006 Z. z. v platnom znení oprávnenou právnickou osobou, 

        f)  pred  uvedením vyhradených  tlakových  zariadení  do  prevádzky  je  potrebné  vykonať  

      úradnú skúšku podľa § 12 vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) 

      zákona č. 124/2006 Z. z. v platnom znení v nadväznosti na § 5 ods. 1 nariadenia                 

       vlády SR č. 392/2006 Z. z. oprávnenou právnickou osobou, 

        g) sprievodná technická dokumentácia k navrhovaným technickým zariadeniam musí byť 

       vypracovaná v štátnom jazyku najmenej v rozsahu „Návod na pouţívanie“ (inštrukčná 

       príručka pre pouţívateľa) v zmysle čl. 1.7.4.2 príl. č. I  Smernice Európskeho 

       parlamentu a rady č. 2006/42/ES a časti 6.5 STN EN ISO 12100-2:2004. 

 

20. Stavebník je povinný pri uskutočňovaní stavby dodrţať podmienky uvedené v záväznom 

 stanovisku mesta Humenné č. 5542/2010 zo dňa 19.10.2010 a pri prípadných zmenách                 

 pri  realizácii stavby je povinný spolupracovať s mestom Humenné.  

 

21.  Dokončenú stavbu môţe stavebník v  súlade s ustanoveniami  stavebného zákona  uţívať len 

 na základe rozhodnutia, ktorým bude povolené dočasné uţívanie stavby      na skúšobnú 

 prevádzku resp. kolaudačného rozhodnutia vydaného IŢP Košice,      ktoré bude vydané                  

na  základe písomného návrhu stavebníka. 

 

22. Pri uvedení stavby  do uţívania (dočasného uţívania stavby na  skúšobnú  prevádzku 

       resp. trvalého uţívania stavby) musí byť preukázané zabezpečenie ochrany verejných 

       záujmov a ochrany záujmov na úseku starostlivosti o ţivotné prostredie, bezpečnosti 

       a ochrany zdravia ľudí a poţiarnej bezpečnosti podľa všeobecne záväzných právnych 

       predpisov.  

 

23. Stavebník je povinný v súlade s ust. § 84 stavebného zákona podať na IŢP Košice návrh                

       na povolenie dočasného uţívania stavby na skúšobnú prevádzku, o  ktorej IŢP Košice 

       rozhodne v samostatnom konaní po dohode s dotknutými orgánmi a určí podmienky na jeho 

       vykonávanie. 

 

24. V návrhu na vydanie rozhodnutia na dočasné uţívanie stavby na skúšobnú prevádzku 

stavebník uvedie súpis zmien vykonaných počas uskutočňovania stavby oproti projektovej 

dokumentácii stavby overenej IŢP Košice v tomto konaní, a k návrhu pripojí doklady podľa  

vyhlášky MŢP SR č. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného 

zákona (ďalej len vyhláška „MŢP SR č. 453/2000 Z. z.“) a: 

      a)  stavebný denník, 

b)  prevádzkové    predpisy    pre  zariadenia,   pri   ktorých   vznikajú  alebo   môţu  vznikať 

     emisie   znečisťujúcich  látok   do  ovzdušia   (zdroje   znečisťovania    ovzdušia) 

     vypracované v súlade s projektom stavby,  s  podmienkami  výrobcov zariadení 

     a s podmienkami  tohto rozhodnutia  schválené štatutárnym zástupcom, 

      c) doklady prevzaté od dodávateľa stavby,   

      d)  doklady o výsledkoch predpísaných skúšok, 

        e) doklady o  overení poţadovaných  vlastností výrobkov,  doklady  o  splnení technických 

  poţiadaviek na novoinštalované a pouţité výrobky, ktoré sú určenými výrobkami podľa  

  vyhlášky MŢP SR 264/1999 Z. z., nariadenia vlády č. 576/2001 Z. z. a nariadenia vlády   

  č. 310/2004 Z. z v znení neskorších predpisov, 
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      f) certifikáty preukázania zhody pouţitých materiálov a  zabudovaných stavebných  

výrobkov, vyhlásenia o zhode vydané výrobcami alebo dovozcami na výrobky,     ktoré  sú  

určenými výrobkami podľa aproximačných nariadení vlády Slovenskej      republiky, 

      g) doklady o spôsobilosti technických zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku, 

      h) doklady  o  spôsobe  zneškodnenia  odpadov  vzniknutých  stavebnou  činnosťou                   

pri uskutočňovaní stavby, 

      i) vyhodnotenie  splnenia podmienok  tohto  rozhodnutia  uvedených v  časti „Podmienky                      

na uskutočnenie stavby“.    

    
25. Stavebník je  povinný  po ukončení skúšobnej prevádzky podať návrh na vydanie 

        kolaudačného rozhodnutia a k návrhu pripojiť: 

        a) doklady  v  súlade  ustanovením   § 17   ods. 2   vyhlášky  MŢP  SR  č.  453/2000 Z. z.,    

        b) vyhodnotenie priebehu skúšobnej prevádzky. 

 

26.  Najneskôr na ústnom pojednávaní vo veci vydania kolaudačného rozhodnutia stavebník 

       predloţí ďalšie doklady vymedzené v  ustanovení § 18 vyhlášky  MŢP  SR č. 453/2000 Z. z., 

       na ktorom musí byť preukázané zabezpečenie ochrany verejných záujmov a ochrany 

       záujmov na úseku starostlivosti o ţivotné prostredie, bezpečnosti a ochrany zdravia ľudí 

       a poţiarnej bezpečnosti podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

     

27. So  stavbou  sa  nesmie začať pokiaľ toto rozhodnutie nenadobudlo  právoplatnosť.                  

        Toto rozhodnutie stráca platnosť v časti a) Povoľuje uskutočnenie stavby, ak sa                           

         so stavbou ,,748 – SAFIR 3“ nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo 

         právoplatnosť. 

    

Rozhodnutie o námietkach účastníkov stavebného konania:  

 

         Účastníci stavebného konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky k uskutočneniu 

stavby  ,,748 – SAFIR 3“.  

 

         Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania sú uvedené v prílohe č. 1, ktorá 

tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto rozhodnutia. 

 

b) Integrované povolenie pre prevádzku sa mení a dopĺňa nasledovne: 
 

       V časti   I.  Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa do odstavca Postkondezácia za posledný odsek dopĺňa 

veta s nasledovným znením: 

 

Postkondenzovaný granulát dováţaný od dodávateľov je skladovaný v  skladovacích 

zásobníkoch CT – 17 o objeme  28 m
3
 a CT – 18 o objeme  28 m

3
. 

 

 V časti   I.  Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na 

ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa ruší prvý odsek odstavca Zvlákňovanie 

kordových vlákien  a nahrádza  nasledovným znením: 

 

 

Zvlákňovanie kordových vlákien  

 

Výroba kordových vláknien na zvlákňovacích linkách L-20, L-30, L-40 
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a L-50A,B (SAFIR 3) o celkovej kapacite 17 000 t.rok
-1

, ktoré sú umiestnené objekte 801/2 

pozostáva z následovných operácií: 

- Tavenie granulátu PA6 a PA66 v  elektricky vyhrievaných extrúderoch pri teplote do 300 °C. 

- Zvlákňovanie taveniny PA6 a PA66 na zvlákňovacích blokoch vyhrievaných cirkulačným 

dinylovým ohrevným systémom s elektrickým ohrevom dinylu na predpísanú teplotu 

v piatich dinylových kotloch opatrených záchytnými vaňami. Dávkovacie čerpadlá dávkujú 

roztavený polymér na zvlákňovaciu hubicu a pretláčaním polyméru cez zvlákňovaciu hubicu 

je vyrábané nedĺţené vlákno vo forme zväzku fibríl. 

- Chladenie vlákna vzduchom v chladiacich šachtách.  

- Navíjanie nedlţeného vlákna na linkách L-10 a  STM A,B cez preparačné valce, galety, 

vodiče a ukladače na navíjaciu hlavu. Vlákno navinuté na cievky je odváţané  na dĺţenie. 

- Dĺţenie a navíjanie vlákna na dĺţiaco-navíjacích strojoch liniek L-20, L-30, L-40 a L-50A,B 

(SAFIR 3), pričom vlákno je vedené cez preparačné valce, AN trysky, sústavu galiet 

vyhriatych na  teplotu 60 – 225 °C, prevírovacie trysky a vodiče  na navíjaciu hlavu. Výmena 

cievok na navíjacej hlave prebieha automaticky. Cievky s vydĺţeným vláknom sa ukladajú na 

vozíky a sú transportované na triedenie a expedíciu. 

 

V časti   I.  Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení na 

ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa ruší štvrtý odsek odstavca Zvlákňovanie 

kordových vlákien  a nahrádza  nasledovným znením: 

 

Odpadové plyny vznikajúce v procese dlţenia na vyhrievaných galetách strojov   

L-20, L-30, L-40 a L50A,B (SAFIR 3) sú odsávané a vypúšťané spoločným výduchom o výške 

30 m. Preparačný olej skondenzovaný na potrubiach je zachytávaný do záchytných plechových 

vaničiek a je odovzdávaný na zneškodnenie oprávnenej osobe podľa osobitného predpis.  

 

           V časti   II.  Podmienky povolenia, B. Emisné limity,  1. Emisie znečisťujúcich látok 

do ovzdušia sa pôvodné znenie bodov 1.1 a 1.2  nahrádza nasledovným znením: 

 

1.1 Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v tabuľke č.1.  Emisné limity sú 

určené  pre  nasledujúce znečisťujúce látky: 

      - tuhé znečisťujúce látky  (ďalej len „TZL“),    

      - oxid siričitý (ďalej len „SO2“), 

      - oxidy dusíka – oxid dusnatý a oxid dusičitý vyjadrené ako oxid dusičitý „NOx“, 

      -  sulfán (sírovodík) (ďalej len „H2S“), 

      - organické latky vo forme plynov a pár vyjadrené ako celkový organický uhlík  

  (ďalej len „TOC“ ). 

Tabuľka č. 1 

Zdroj emisií 
Miesto vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný 

limit    

mg.m
-3
 

Vzťaţné 

podmienky 

polymerizačný kotol výduch č. 1 H2S 5 2) 

extrúder, zvlákňovací blok, 

chladiace šachty  

linka  10 

linka  20 

linka  30A, 40A (8) 

linka  30A, 40A (12 )+ 

30A, 40A (4) 

 

 

výduch č. 2 

výduch č. 3 

výduch č. 4 

výduch č. 5 

 

TOC 150 1) 
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pokračovanie tabuľky č.1 

Zdroj emisií 
Miesto vypúšťania 

emisií* 

Znečisťujúca 

látka 

Emisný 

limit    

mg.m
-3
 

Vzťaţné 

podmienky 

Dlţiaco-navíjací stroj  

20,30,40 – odsávanie 

z pracovného prostredia 

výduch č. 6 TOC 150 1) 

Dlţiaco-navíjací stroj  

L-20, 

L-30A, 30B, 

L-40A, 

L-40B 

 

výduch č. 7 

výduch č. 8 

výduch č. 9 

TOC 150 1) 

Vypaľovacia pec VPK, 

Vypaľovacia pec Topas 

výduch č. 11 

výduch č. 25 

TZL 

SOx 

NOx 

TOC 

50 

500 

500 

150 

 2,) 3) 

2) 

2) 

1) 

nádrţ 32-1101 - odpúšťanie 

depolymerizačného zvyšku 
výduch č. 12 TOC 150 1) 

nádrţ 32-1101 - rozpúšťanie 

depolymerizačného zvyšku 
výduch č. 13 TOC 150 1) 

Výveva pásového filtra BHS výduch č. 14 TOC 150 1) 

Násypka taviča nevláknitých 

odpadov PA6  
výduch č. 15 TOC 150 1) 

kondenzátor nádrţe 32-1104 výduch č. 16 TOC 150 1) 

dlţiaci stroj 

Zinzer –pilot, 

Zinzer č.1, 

Zinzer č.2, 

Zinzer č.3, 

Zinzer č.4, 

Zinzer č.5, 

Zinzer č.6, 

 

výduch č. 18 

výduch č. 19 

výduch č. 20 

výduch č. 21 

výduch č. 22 

výduch č. 23 

výduch č. 24 

TOC 150 1) 

zvlákňovací blok 

Linka Safir 3 
výduch č. 26 TOC 150 1) 

navíjace stroje  

Linka Safir 3 
výduch č. 27 TOC 150 1), 4) 

Linka Safir 1 výduch č. 28 TOC 150 1) 

Linka Safir 2 výduch č. 29 TOC 150 1) 

*názov a číslo miesta vypúšťania emisií sú z evidencie Národného inventarizačného emisného 

systému (NEIS) 

1) Hmotnostná  koncentrácia sú vyjadrené ako koncentrácia  vo vlhkom plyne po prepočítaní 

na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 
o
C),  

2) Hmotnostná  koncentrácia sú vyjadrené ako koncentrácia  v suchom plyne po prepočítaní 

na štandardné stavové podmienky (tlak 101,325 kPa,  teplota 0 oC),  

3) Emisný limit platí pri hmotnostnom toku TZL v odpadovom plyne 0,5 kg.h-1 a vyššom.  

Pri  hmotnostnom  toku TZL menšom ako 0,5 kg.h-1 nesmie koncentrácia TZL v odpadovom 

plyne prekročiť hodnotu 150 mg.m-3, 
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4) Emisný limit platí pri hmotnostnom toku TOC v odpadovom plyne 0,5 kg.h
-1

 a menšom. Pri  

hmotnostnom  toku TOC vyššom ako 0,5 kg.h
-1

 nesmie koncentrácia TOC v odpadovom 

plyne prekročiť hodnotu 100 mg.m
-3

. 

          

1.2 Prevádzkovateľ je povinný diskontinuálnymi oprávnenými meraniami preukazovať,                  

ţe ţiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania neprekročí hodnotu emisného limitu. 

 

      V časti   II.  Podmienky povolenia, J. Poţiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej 

prevádzke alebo pre zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti 

v prevádzke, 1. Opatrenia na skúšobnú prevádzku sa dopĺňajú body 1.3, 1.4, 1.5, 1.6, 1.7 

s nasledovným znením: 

 

1.3 Počas skúšobnej prevádzky prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať všetky podmienky pre   

  prevádzku uloţené v tomto rozhodnutí okrem tých, ktorých plnenie musí zabezpečiť  

  od  určeného termínu. 

 

1.4 Prevádzkovateľ je povinný počas skúšobnej prevádzky stavby  „748 – SAFIR 3“ vykonať 

jednorazové  diskontinuálne oprávnené merania za účelom  preukázania  dodrţiavania  

emisných  limitov  pre  znečisťujúce látky zo  zdrojov  znečisťovania  ovzdušia  uvedených  

v bode  B.1.1 integrovaného povolenia.  Termín  vykonania  týchto  meraní je  povinný 

oznámiť  na  IŢP Košice  najmenej 5 pracovných dní pred ich začatím. V prípade  

preukázania  prekročenia   emisného limitu je prevádzkovateľ povinný vykonať potrebné 

opatrenia na jeho dodrţiavanie. 

 

1.5 Prevádzkovateľ  je povinný  pred  podaním  návrhu na vydanie kolaudačného rozhodnutia 

podľa stavebného zákona na trvalé uţívanie stavby „748 – SAFIR 3“, poţiadať IŢP Košice 

o vydanie zmeny integrovaného povolenia za účelom vydania príslušných súhlasov 

a vyjadrení k uvedeniu stavby do uţívania podľa § 8 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.  

 

1.6 Prevádzkovateľ  je  povinný  ku ţiadosti o zmenu integrovaného povolenia podľa  bodu 

J.1.5  tohto rozhodnutia predloţiť: 

      - správu z prvého diskontinuálneho oprávneného merania  

      - aktualizovaný  Súbor technicko-prevádzkových  parametrov a   technicko-organizačných 

opatrení (ďalej len ,,STPPaTOO“) vypracovaný v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi ochrany   ovzdušia v troch vyhotoveniach a v elektronickej forme. 

 

1.7 Prevádzkovateľ  je  povinný najneskôr k dátumu podania ţiadosti o zmenu integrovaného 

povolenia podľa bodu J.1.5  tohto rozhodnutia predloţiť na Obvodný úrad ţivotného 

prostredia Humenné ,,Návrh postupu výpočtu mnoţstva znečisťujúcich látok“ podľa § 12 

ods. 15 vyhlášky MŢP SR č. 408/2003 Z. z. so ţiadosťou o schválenie tohto postupu.  

 

 

           Integrované povolenie s výnimkou zmien uvedených v tomto rozhodnutí ostáva 

v platnosti v plnom rozsahu.  
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O d ô v o d n e n i e 
 
 

  IŢP Košice ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení  neskorších predpisov,  podľa  § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ 

a ako špeciálny stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona,   podľa § 8 ods. 2 písm. a) 

bod 4 a 7, písm. c) bod 10, písm. h) bod 1, § 8 ods. 3 a § 8 ods. 6 zákona č. 245/2003 Z. z. o  

IPKZ a podľa § 66 stavebného zákona na základe konania vykonaného podľa zákona 

č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ, stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

vydáva zmenu integrovaného povolenia vydaného pre prevádzku Výroba a spracovanie PA 

polymérov, ktorej súčasťou je aj stavebné povolenie na uskutočnenie stavby „748 – SAFIR 3“, 

na základe ţiadosti prevádzkovateľa - stavebníka Nexis Fibers a.s., Chemlonská 1, 066 12 

Humenné, zastúpeného spoločnosťou ZINCHEM, a.s., Nám Slobody 5, 071 01 Michalovce, 

doručenej na IŢP Košice dňa 30.08.2010.  

 

Predmetom zmeny integrovaného povolenia je ţiadosť prevádzkovateľa - stavebníka: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

- o udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení stacionárnych zdrojov podľa                         

    § 8 ods. 2 písm. a)  bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie  emisných  limitov a  všeobecných podmienok   prevádzkovania podľa  § 8  ods. 2 

   bod  7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti odpadov  

- vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva 

uskutočnením stavby  „748 – SAFIR 3“ podľa  § 8 ods. 2 písm. c)  bod 10  zákona 

č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

c) v oblasti ochrany prírody   

- vyjadrenie k vydaniu povolenia na uskutočnenie stavby „748 – SAFIR 3“  podľa § 8  ods. 2  

písm. h) bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

         d) o vydanie stavebného povolenia pre stavbu „748 – SAFIR 3“ podľa § 8 ods. 3 zákona                  

     č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

          

           Dňom doručenia písomného vyhotovenia ţiadosti na IŢP Košice bolo začaté správne 

konanie v  súlade s ust. § 12 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.   

  

           Prevádzkovateľ - stavebník k ţiadosti o vydanie integrovaného povolenia predloţil 

nasledovné doklady: 

a) správny poplatok vo výške 165,50 eura bol uhradený kolkovou známkou podľa pol. č. 171a 

    písm. d) Sadzobníka správnych poplatkov, ktorý je súčasťou zákona č. 145/1995 Z. z. 

    o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov, 

b)  výpis z listu vlastníctva č. 5407 zo dňa 20.08.2010 a č. 5605 zo dňa 10.09.2010, 

c) dohodu o podmienkach súhlasu so zmenou predmetu nájmu podľa Nájomnej zmluvy a zmluvy 

    o podnájme číslo 01/2006 zo dňa 20.08.2010  pre realizáciu stavby ,,748 – SAFIR 3“ spísanú 

     medzi prenajímateľom CHEMES, a.s., Humenné,  nájomcom  Nexis Fibers, a.s. 

     a Priemyselným parkom Chemes, s.r.o., 

d) kópiu z katastrálnej mapy zo dňa 20.08.2010, 

f)  projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú autorizovanými stavebnými inţiniermi, 

e) vyjadrenia, súhlasy a stanoviská dotknutých orgánov k stavebnému konaniu.  

g) splnomocnenie spracovateľa projektovej dokumentácie na zastupovanie v stavebnom konaní 

     a fotokópie osvedčení spracovateľov projektovej dokumentácie stavby.  
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     Stavba ,,748 – SAFIR 3“ bude realizovaná na pozemku parcelné číslo  5006/101, 

v stavebnom objekte súpisné číslo 2733, katastrálne územie Humenné, ku ktorým Nexis Fibers 

a.s., Chemlonská 1, 066 12 Humenné (ďalej len  „stavebník“) preukázal iné právo v súlade s § 

139 ods. 1 písm. a) stavebného zákona na základe dohody o podmienkach súhlasu so zmenou 

predmetu nájmu podľa Nájomnej zmluvy a zmluvy o podnájme číslo 01/2006 zo dňa 20.08.2010  

pre realizáciu stavby ,,748 – SAFIR 3“. Pozemok parc. č. 5006/101, kat. úz. Humenné je podľa 

výpisu z listu vlastníctva č. 5407, vyhotoveného  dňa 20.08.2010 Správou katastra  Humenné vo 

vlastníctve spoločnosti CHEMES, a.s., Humenné, Chemlonská 1 Humenné, IČO: 31 695 426 

a stavba súpisné číslo 2733 na pozemku parc. č.  5006/101 je podľa výpisu z listu vlastníctva                   

č. 5605, vyhotoveného  dňa 10.09.2010 Správou katastra  Humenné vo vlastníctve spoločnosti 

Priemyselný park Chemes, s.r.o., Chemlonská 1, 066 01 Humenné, IČO: 36 471 780. 

          

         Mesto Humenné, ako všeobecný stavebný úrad, vydalo  pod č. 5511/2010-MI zo dňa 

27.09.2010 stanovisko, v ktorom uviedlo, ţe na stavbu ,,748 – SAFIR 3“ sa v zmysle                         

§ 39a ods. 3 stavebného zákona územné rozhodnutie nevyţaduje a súčasne vydalo súhlas pre 

predmetnú stavbu podľa § 120 ods. 2 stavebného zákona.  

 

IŢP Košice predmetnú ţiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona  č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  

posúdil a v súlade s  ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ   upovedomil  

ţiadateľa, účastníkov konania,  dotknutú  obec  a  dotknuté  orgány   o   začatí   konania  listom 

zo dňa 10.09.2010 doručeným dňa 10.09.2010. Predmetom zmeny integrovaného povoľovania, 

ktorej súčasťou je aj stavebné konanie,  nie je podstatná zmena v činnosti prevádzky podľa 

§ 8 ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto IŢP Košice upustil  od zverejnenia podanej 

ţiadosti aj od ústneho pojednávania v predmetnej veci v súlade s ustanovením § 22 ods. 5 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. IŢP Košice ako špeciálny stavebný úrad v súlade s ustanovením 

§ 61 stavebného zákona listom zo dňa 10.09.2010 oznámil začatie správneho konania vo veci 

vydania zmeny integrovaného povolenia pre predmetnú prevádzku, ktorej súčasťou je aj stavebné 

konanie o povolení stavby ,,748 – SAFIR 3“, ďalším účastníkom konania vymedzeným 

v ustanovení § 59 stavebného zákona a  dotknutým orgánom vymedzeným v ustanovení 

§ 126a § 140a stavebného zákona. V súlade s § 61 ods. 2 stavebného zákona IŢP Košice upustil 

od vykonania ústneho pojednávania spojeného s miestnym zisťovaním a podľa § 61 ods. 3 a  ods. 

6 stavebného zákona určil účastníkom stavebného konania lehotu 7 pracovných dní odo dňa 

doručenia oznámenie pre uplatnenie pripomienok a námietok k vydaniu stavebného povolenia 

pre vyššie uvedenú stavbu. Oznámenie o začatí konania bolo doručené účastníkom konania 

a dotknutým orgánom v dňoch 10.09.2010 aţ 16.09.2010. Oznámenie o začatí konania 

v predmetnej veci bolo listom č. 797-30526/57/2010/Haj/Mer zo dňa 18.10.2010 dodatočne 

oznámené ďalšiemu zistenému dotknutému orgánu TÜV SÜD Slovakia, s.r.o., pobočka Košice, 

ktorý vo vyjadrení zo dňa 18.10.2010 uviedol, ţe k vydaniu stavebného povolenia pre stavbu 

„748 – SAFIR 3“ nemá ďalšie pripomienky.  

  

IŢP Košice podľa § 12 ods. 4 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil na vyjadrenie  

známym  účastníkom  konania  a  dotknutým orgánom  30 dňovú lehotu.  

                 
V rámci konania o zmene integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je konanie o vydanie 

stavebného povolenia, boli k predloţenej ţiadosti a k projektovej dokumentácii zaslané                         

a doloţené tieto vyjadrenia, stanoviská a súhlasy  účastníkov konania a dotknutých orgánov: 

- Obvodný úrad ţivotného prostredia v Humennom, odbor ŠSOH vyjadrenie č. 2010/01240-

002-Dz zo dňa 22.09.2010, 
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- Obvodný úrad ţivotného prostredia v Humennom, odbor OPaK vyjadrenie  č. A/2010/01262-

002-DK  zo dňa  22.09.2010, 

- Mesto Humenné stanovisko č. 5511/2010-MI zo dňa 27.09.2010 a záväzné stanovisko                   

 č. 5542/2010 zo dňa 19.10.2010, 

- Obvodný úrad v Humennom, odbor kvality ţivotného prostredia, pracovisko Medzilaborce, 

vyjadrenie  č. 2010/00544-002/AM zo dňa  21.09.2010, 

- Obvodný úrad v Humennom, odbor kvality ţivotného prostredia, stanovisko                                     

č. A/2010/01276-003-VM zo dňa  24.09.2010, 

- Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Humennom vyjadrenie  č. 10/004906 

zo dňa 23.09.2010, 

- Okresné  riaditeľstvo  Hasičského  a záchranného zboru v Humennom,  stanovisko č. ORHZ–

638-002/2010  zo  dňa 28.09.2010, 

- TÜV SÜD Slovakia, s.r.o., Pobočka Košice inšpekčná správa č. 0873/40/10/BT/IS/DOK 

zo dňa 29.09.2010 a stanovisko zo dňa 18.10.2010. 

 

  K vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je aj stavebné konanie 

o povolení stavby ,,748 – SAFIR 3“, vzniesli pripomienky a námety: 

 

TÜV SÜD Slovakia, s.r.o., Pobočka Košice v inšpekčnej správe č. 0873/40/10/BT/IS/DOK                  

zo dňa 29.09.2010 z hľadiska poţiadaviek bezpečnosti technických zariadení pri posúdení 

projektovej dokumentácie  uviedla nasledovné pripomienky a námety: 

       a) pre samotnú výstavbu zabezpečiť spracovanie plánu Bezpečnosti a ochrany zdravia 

      pri  práci podľa NV SR č. 396/2006 Z. z., 

       b) rozvod dusíka 0,6 MPa je zaradený podľa vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. Z. 

     do skupiny A písmeno g), 

       c) zdvíhacie zariadenie musí zodpovedať poţiadavkám smernice 2006/42/ES o strojných 

      zariadeniach a uvedenie do prevádzky musí byť v súlade s vyhláškou MPSVaR                         

      č. 508/2009 Z. z., 

       d) pre konštrukčnú dokumentáciu vyhradeného plynového zariadenia platí poţiadavka                    

      § 5 ods. 2 a 3 vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. d) zákona                      

      č. 124/2006 Z. z. v platnom znení o posúdení dokumentácie technických zariadení 

      oprávnenou právnickou osobou, 

       e) pred uvedením vyhradených plynových zariadení skupiny A do prevádzky je potrebné 

      vykonať úradnú skúšku podľa § 12 vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 

      písm. b) zákona č. 124/2006 Z. z. v platnom znení oprávnenou právnickou osobou, 

        f)  pred  uvedením vyhradených  tlakových  zariadení  do  prevádzky  je  potrebné  vykonať  

      úradnú skúšku podľa § 12 vyhlášky MPSVaR č. 508/2009 Z. z. a § 14 ods. 1 písm. b) 

      zákona č. 124/2006 Z. z. v platnom znení v nadväznosti na § 5 ods. 1 nariadenia                 

       vlády SR č. 392/2006 Z. z. oprávnenou právnickou osobou, 

        g) sprievodná technická dokumentácia k navrhovaným technickým zariadeniam musí byť 

       vypracovaná v štátnom jazyku najmenej v rozsahu „Návod na pouţívanie“ (inštrukčná 

       príručka pre pouţívateľa) v zmysle čl. 1.7.4.2 príl. č. I  Smernice Európskeho 

       parlamentu a rady č. 2006/42/ES a časti 6.5 STN EN ISO 12100-2:2004. 

 

IŢP Košice  vznesené pripomienky a námety zapracoval do bodu č. 19 časť a) tohto rozhodnutia. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia v Humennom, odbor kvality ţivotného prostredia                

vo vyjadrení č. 2010/00544-002/AM zo dňa  21.09.2010 uviedol, ţe prevádzkovateľ 

s predloţením ţiadosti o vydanie stavebného povolenia alebo iného povolenia zašle na Obvodný 

úrad ţivotného prostredia v Humennom oznámenie o kategorizácii podniku podľa § 4 a § 5 
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zákona č. 261/2002 Z. z. o prevencii závaţných priemyselných havárií a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 261/2002 Z. z.“)  

 

 Prevádzkovateľ – stavebník  dňa 26.10.2010 doručil na Obvodný úrad ţivotného prostredia 

v Humennom oznámenie podľa zákona č. 261/2002 Z. z., a preto IŢP Košice povaţuje vyššie 

uvedenú pripomienku za splnenú.   

 

Mesto Humenné, zastúpené primátorom mesta v záväznom stanovisku č. 5542/2010 zo dňa 

19.10.2010 uviedlo, ţe súhlasí s investičnou činnosťou – stavba „748 – SAFIR 3“                                  

za predpokladu dodrţania podmienok uvedených v bodoch č. 1 aţ č. 4 záväzného stanoviska. 

 

 IŢP Košice podmienku uvedenú v bode č. 2 zapracoval do bodu č. 20 časť a) tohto 

rozhodnutia a pripomienku uvedenú v bode č. 3 zapracoval do bodu č.12 časť a) tohto 

rozhodnutia. Podmienky uvedené v bodoch č. 1 a č. 4 vyššie uvedeného záväzného stanoviska 

mesta majú konštatačný chrakter.   

  

 Účastníci konania a ostatné dotknuté orgány nepodali ţiadne námety a pripomienky 

k vydaniu zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou je aj stavebné konanie                                  

o povolení stavby ,,748 – SAFIR 3“. 

 

 Súčasťou konania o  zmene integrovaného povolenia podľa § 8 ods. 2 a § 8 ods. 3 zákona 

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ bolo konanie: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

- o udelenie súhlasu na zmenu technologických zariadení stacionárnych zdrojov podľa                         

    § 8 ods. 2 písm. a)  bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- určenie  emisných  limitov a  všeobecných podmienok   prevádzkovania podľa  § 8  ods. 2 

   bod  7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti odpadov  

- vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva 

uskutočnením stavby  „748 – SAFIR 3“ podľa  § 8 ods. 2 písm. c)  bod 10  zákona 

č. 245/2003  Z. z. o IPKZ, 

c) v oblasti ochrany prírody   

- vyjadrenie k vydaniu povolenia na uskutočnenie stavby „748 – SAFIR 3“  podľa § 8  ods. 2  

písm. h) bod 1  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

         d) stavebné konanie o povolení stavby „748 – SAFIR 3“ podľa § 8 ods. 3 zákona                     

     č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

 

 

IŢP Košice preskúmaním predloţenej ţiadosti vrátane priloţených dokladov a projektovej 

dokumentácie v súlade s ustanovením  § 62 ods. 1 aţ  3 stavebného zákona zistil, ţe 

uskutočnením stavby a jej budúcim uţívaním nie sú ohrozené záujmy spoločnosti ani 

neprimerane obmedzené či ohrozené práva a  oprávnené záujmy účastníkov konania. Projektová 

dokumentácia stavby bola vypracovaná oprávnenými projektantmi a spĺňa poţiadavky                

na uskutočnenie stavby.             

 

IŢP Košice na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti a vyjadrení 

dotknutých orgánov zistil, ţe povolenie predmetnej zmeny integrovaného povolenia prevádzky 

neovplyvní nepriaznivo stav celkovej ochrany ţivotného prostredia podľa zákona č. 245/2003  Z. 

z. o  IPKZ, a  preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
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Poučenie:      Proti   tomuto   rozhodnutiu   podľa   § 53   a   § 54   zákona   č. 71/1967  Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú 

inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia 

písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po 

vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 Mgr. Jozef Gornaľ  

                                                                                                  riaditeľ inšpektorátu 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

1. Nexis Fibers a.s., Chemlonská 1, 066 12 Humenné 

2. Ing. Jozef Hlaváč, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

3. CHEMES, a.s. Humenné, Chemlonská 1, 066 33 Humenné 

4. Priemyselný park Chemes, s.r.o., Chemlonská 1, 066 01 Humenné   

5. Mesto Humenné, zastúpené primátorom, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné 

6. Ing. Ján Rovňák, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

7. Ing. Martin Benetin, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

8. Ing. Ján Kava, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

9. Ing. Karol Baník, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce  

 

Na vedomie: 

1. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Humennom, ŠVS, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné    

2. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Humennom, ŠSOH, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné   

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia v Humennom, ŠSOPaK, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné   

4. Obvodný  úrad  ţivotného prostredia v  Humennom, odbor  kvality ŢP,  Pracovisko 

     Medzilaborce, Duchonovičova 530/2, 068 01 Medzilaborce  

5.  Obvodný   úrad   ţivotného   prostredia  v  Humennom,  posudzovanie  vplyvov  na  ţivotné 

     prostredie, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné 

6. Regionálny    úrad    verejného    zdravotníctva   so   sídlom   v   Humennom,  Ul. 26.  

     novembra č. 2/150, 066 38 Humenné 

7.  Obvodný úrad v  Humennom, odbor krízového riadenia, Kukorelliho 1, 066 38 Humenné 

8. Okresné  riaditeľstvo  Hasičského  a  záchranného  zboru   v  Humennom,  Kudlovská  

     173, 066 01 Humenné 

9.  Mesto Humenné, oddelenie výstavby, územného plánu a ţivotného prostredia,  Kukorelliho 1 

     066 28 Humenné 

10. Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Košice, Juţná trieda 95, 040 48 Košice  

11.  TÜV SÜD Slovakia, s.r.o., Pobočka Košice, Hraničná 2, 040 17 Košice 
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Príloha č. 1 

 

Mená a adresy ostatných účastníkov stavebného konania. 

  

1. CHEMES, a.s. Humenné, Chemlonská 1, 066 33 Humenné 

2. Priemyselný park Chemes, s.r.o., Chemlonská 1, 066 01 Humenné   

3. Ing. Ján Rovňák, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

4. Ing. Martin Benetin, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

5. Ing. Ján Kava, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 

6. Ing. Karol Baník, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce  

7. Ing. Jozef Kurilla, ZINCHEM, a.s., Nám. Slobody 5, 071 01 Michalovce 


